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FEDERATION DES SOCIETES DE PECHEURS  
AMATEURS DU LAC DE NEUCHATEL 

  

Procès-verbal de la 31ème Assemblée générale de la FSPALN 
Vendredi 2 mai 2025, à 19h30   Les Grelots, 1470 Estavayer-le-Lac 
Président Pascal Romerio 
Vice-président - 
Bulletin - 
Caissier Fabio Pisenti 
Secrétaire Bernard Collaud 
Excusés : MM. Roger Zbinden SVPA, Damien Reichen SNPR 
Ouverture de l’Assemblée générale : 19h35 
1.Appel. 
Selon la liste, 30 personnes sont présentes dont 3 invités : M Blanc représentant de la 
Commune d'Estavayer-le-Lac, M Christophe Noël , Maxime Prevedello. 
ATA 5 membres. L’Ecaille 4 membres. La SNPT 2 membres. La SPLB 7 membres. La 
SPTBL 4 membres. Les Grelots 10 membres. 
2.Salutations du président. 
Le président Pascal Romerio souhaite la bienvenue aux membres de la FSPALN. Un 
grand merci aux Grelots d’Estavayer-le-Lac pour l’organisation et la mise à disposition 
des locaux pour cette assemblée générale de la FSPALN. Il remercie également MM. 
Christophe Noël Inspecteur cantonal de la pêche du canton de Neuchâtel, Maxime 
Prevedello du bureau directeur de la FSP Fédération Suisse de Pêche, M. Blanc 
représentant de la commune d’Estavayer-le-Lac, de leur présence à cette assemblée. 
L’ordre du jour de l’assemblée générale de la FSPALN est accepté par l’assemblée. 
3.Procès-verbal de l’assemblée du 3 mai 2024. 
Pas de remarque. Il est accepté avec remerciements à son auteur. 
4.Rapport du président Pascal Romerio. 
Chères invitées, chers invités, 

Chers membres et chers amis de la Fédération des Sociétés de Pêche Amateur du Lac 
de Neuchâtel, Mesdames et messieurs, 
Je vous souhaite la bienvenue à notre assemblée générale annuelle, et c’est un 
véritable honneur pour moi de prendre la parole devant vous, aujourd'hui, en tant 
que président de la FSPALN. Tout d'abord, je tiens à exprimer nos sincères 
remerciements à toutes et à tous pour votre présence ce soir, mais aussi pour votre 
engagement sans faille envers la préservation de notre belle activité qu’est la pêche 
de loisir sur notre lac de Neuchâtel. Votre implication est un pilier fondamental pour 
le bon fonctionnement de notre fédération, et je vous en suis profondément 
reconnaissant. 
L’état des lieux de la pêche de loisir sur le lac de Neuchâtel 
Cette année encore, notre lac a offert aux pêcheurs un terrain riche de découvertes 
et de plaisirs. Nous pouvons être fiers de l'état global de notre lac, malgré certains 
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Bonjour à toutes et tous, 
 
Je souhaite à chaque membre de la 
FSPALN ainsi qu’à leurs familles de belles 
fêtes et une merveilleuse année 2026. 
 
Dans les pages ci-dessous, je vous fais 
parvenir quelques nouvelles de la 
Fédération Suisse de Pêche, la FSP. 
 
En espérant que l’année prochaine la 
météo nous permette de sortir sur notre 
beau lac aussi souvent que possible pour 
nous adonner à notre passion, je vous 
adresse mes amicales salutations. 
 
Pascal Romerio 
Président FSPALN 
 

Fédération Suisse de Pêche 
Il est urgent de réduire les PFAS pour la santé des poissons 
Lorsque des organismes vivants tels que les poissons sont 
menacés par les PFAS, ces substances chimiques éternelles, 
il est urgent d'agir. La Fédération Suisse de Pêche (FSP) 
attend des mesures concrètes de la part du Conseil national 
et du Conseil des États lors de la session d'automne.  
Les signaux d'alerte sont inquiétants. Lorsque certaines 
régions recommandent la prudence dans la consommation de 
poisson et que d'autres régions annoncent avec soulagement 
que le poisson pêché dans leurs eaux peut continuer à être 
consommé sans crainte, c'est qu'il y a un problème. Pour la 
Fédération Suisse de Pêche (FSP), la pollution des eaux et des 
poissons par les PFAS n'est que la partie émergée de l'iceberg. 
« Si le poisson, l'un des aliments les plus naturels qui soient, 
ne peut plus être consommé qu'avec réserve, notre société a 
atteint un point critique », déclare Daniel Jositsch, président 
central de la Fédération Suisse de Pêche.  
La FSP en faveur de solutions différenciées  
Le Parlement doit donc agir lors de la session d'automne. 
Concrètement, un ensemble de cinq motions émanant de 
différents camps politiques est en discussion. Leur objectif est 
de réduire progressivement la pollution par les PFAS. Une 
chose est claire : « Nous ne pouvons pas faire disparaître les 
PFAS du jour au lendemain d'un coup de baguette magique », 
déclare Jositsch. L'objectif doit toutefois être de s'attaquer 
aux causes. À cet égard, la Fédération Suisse de Pêche, en 
tant que force constructive, soutient la distinction entre les 
substances essentielles et non essentielles dans le cadre de 
l'autorisation. Les PFAS peuvent être essentiels pour les 
appareils médicaux, par exemple, mais pas pour les 
casseroles ou autres appareils ménagers. Il existe déjà 
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plusieurs alternatives à cet égard, dont l'utilisation devrait 
être rendue obligatoire. 
Harle bièvre : assez observé ! 
 

 
  
Au Palais fédéral, on reconnaît enfin que la protection 
sérieuse des espèces de poissons menacées passe aussi 
par une protection adéquate contre les prédateurs. 
 
Le 18 août 2025, une délégation de la Fédération Suisse de 
Pêche (FSP) a été invitée à présenter à la Commission de 
l'environnement, de l'aménagement du territoire et de 
l'énergie du Conseil des États (CEATE-E) les raisons pour 
lesquelles la FSP soutient l'initiative parlementaire 24.431 
du Conseiller aux États tessinois Fabio Regazzi.  
Cette initiative demande que le statut de protection 
absolue dont bénéficie actuellement le harle bièvre soit 
adapté à la réalité actuelle. L'espèce, dont la population est 
en augmentation depuis des années, reste protégée, mais 
pourra à l'avenir faire l’objet d’une régulation ciblée si des 

populations de poissons menacées, telles que les ombres, 
les hotus et les truites lacustres, sont en danger. 
Le vice-président de la FSP, Stefan Wenger, et le nouveau 
membre du comité directeur, Philipp Helfenstein, ont fait 
forte impression devant la CEATE-E ! 
Stefan Wenger résume : « Nous avons clairement fait 
comprendre que la protection des oiseaux est importante, 
mais qu'il ne faut pas opposer les groupes d'animaux les 
uns aux autres dans le domaine de la protection de 
l'environnement. 75 % de toutes les espèces de poissons 
indigènes sont aujourd'hui menacées, en voie d'extinction 
ou même déjà éteintes. Les poissons font partie des 
groupes d'animaux les plus menacés de notre pays et ont 
urgemment besoin d'une meilleure protection ! Cet 
argument a été entendu ! » 
Par 10 voix contre 3, la CEATE-E, présidée par Beat 
Rieder, a décidé de donner suite à l'initiative. 
Philipp Helfenstein se réjouit : « C'est une étape 
importante pour la biodiversité dans nos cours d'eau et un 
signal fort qui montre que la protection des poissons prend 
enfin plus d'importance ! » 
L'initiative parlementaire va maintenant être transmise 
pour examen préalable à la commission du Conseil 
national, la CEATE-N. La FSP continuera à suivre de près 
ce projet politique prometteur. Grâce à l'excellent réseau 
du Bureau directeur actuel au Palais fédéral, les chances 
de progrès réels dans le débat sur le harle bièvre, 
problématique et frustrant depuis des années, sont bonnes 
! 
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Premières rencontres de pêche 2024 
 
Première rencontre le 21 janvier, vents et conditions glaciales. 
Malgré une température au départ de -5°, 6 courageux pêcheurs sont sortis, mais 
malheureusement tous rentrés bredouilles. 
 
La deuxième sortie du18 février s’est déroulée avec un temps parfait, lac calme, température 
printanière et visibilité parfaite, manquait peut-être un bon rayon de soleil. 
Et dès 8 heures notre cher vice-président André a sorti la seule truite de la rencontre, avec tout-
de-même 57 cm pour 2,250 kg. Bonne nouvelle vu la diminution drastique du cheptel des 
salmonidés de notre lac. 
Nicolas a pris quant à lui un joli silure de 87 cm pour 4.320 kg. 
 
La rencontre s’est prolongée en famille en toute convivialité autour d’une bonne raclette 
organisée et offerte par « les jeunes » dans l’atelier de notre ami Sven Comtesse à Bevaix . Un 
tout grand merci à eux. 

AMICALE DES TRAINEURS
ROCHETTES 38 – 2012 AUVERNIER

Président Jean-Philippe Perrinjaquet Rochettes 38 2012 Auvernier 079 794 00 51
Vice-Président André Ravezzani Guillaume-de-Ritter 9 2000 Neuchâtel 079 356 82 50
Caissière Séverine Ravezzani Guillaume-de-Ritter 9 2000 Neuchâtel 032 724 22 35
Secrétaire Nicolas Jeanneret Chemin d’Archessus 7 2022 Bevaix 076 494 45 09

E-mail : jphp@bluewin.ch

d’accroître massivement l’attention de la population, de la politique et de la science 
pour les cours d’eau et les poissons. Et : « Je suis convaincu que nous pourrons ainsi 
y attirer nos enfants et nos jeunes ».  

Les prochaines étapes
Le temps presse, car « de toutes les espèces animales, ce sont les poissons qui se 
portent le plus mal », a averti le chef de projet Adrian Aeschlimann. Au cours des 
prochains mois, l’équipe de projet s’occupera d’une part des recommandations du jury 
pour le développement ultérieur. D’autre part, une vaste collecte de fonds sera mise 
en place. Aeschlimann n’a pas (encore) indiqué de prix. Mais ce qui est sûr, c’est que … 

« nous aurons besoin de plusieurs millions, ce qui nécessitera l’engagement de 
toutes les personnes intéressées ».  

 Kurt Bischof     

Rencontre avec Vidy, chez nous
Cette année, nos amis de Vidy sont venus chez nous pour partager un moment 
convivial.

Malgré une météo mitigée en début de matinée, ils nous ont rejoints pour la pesée 
puis le repas qu’a organisé Nico au stand de tir de Bôle.

Bien belle journée !

Au stand de tir
Prochaine parution du « Traîneur »: mars 2025. 

Les documents sont à adresser au plus tard le 17 février 2025
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 Amicale des Traîneurs Auvernier 
  
 Président : 
 Jean-Philippe Perrinjaquet  Rochettes 38 2012 Auvernier 032 731 33 03 
 Vice-Président : 
 André Ravezzani Guillaume-de-Ritter 9 2000 Neuchâtel 079/356.82.50 
 Caissière : 
 Séverine Ravezzani Guillaume-de-Ritter 9 2000 Neuchâtel 032 724 22 35 
 Secrétaire  
 Nicolas Jeanneret                   Chemin d’Archessus 7 2022 Bevaix                076/494 45 09 
 

E-mail : jphp@bluewin.ch 
 

 

 
Rencontre du 7 septembre 2025 

 

Très belle journée ensoleillée et peu de vent mixe parfait pour aller à la pêche. 

 6 membres ont participé à cette rencontre pour 2 silures, 6 brochets et 37 perches. 

Nous avons vue mieux niveau prise. 

 

Les résultats 

 

 

 

 

 

 

 

 

Rencontre du 11 octobre 2025 

Pour ce dernier concours de la saison, la bise modérée n’a pas motivé nos membres de sortir 
sauf Damien et James dont un seul a été récompensé. 

Bravo à James pour ces 2 brochets 96 et 56 cm qui remporte cette manche. 

 

 

Repas fondue chinoise au Joran 

 

Nous avons vu mieux niveau prises
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Sortie champignons 

 

Etant malade ce jour-là, 

C’est du côté de Bevaix que l’équipe a parcouru la forêt pour quelques pieds de moutons, bolets 
et autres. 

 

       

                                               Bolet                                         Pied de mouton 

 

Suite de la journée, Auberge du chasseur a Fenin. 

 

 

 

 

 A VENDRE  
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Fixez
maintenant 

un entretien  

conseil.

Banque Rai�eisen Mont-Aubert 
Orbe

En Chamard 41 C
1440 Montagny-Chamard

T 024 447 80 00
mont-aubert@rai�eisen.ch

rai�eisen.ch/mont-aubert

Faites de nous votre banque 
principale: toute la région vous en 
sera reconnaissante.
En tant que sociétaire Rai�eisen, vous êtes non seulement client mais 
aussi copropriétaire de votre banque. Et si vous faites de Rai�eisen 

première qualité et vous soutenez votre  région.
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Maurice en plein ravitaillement 

Pierre, Daniel et Ingrid 

 Société des Pêcheurs à la Traîne du Bas-Lac 
  
 Président : 
 Jean-Michel Porchet Chemin de la Plage 6a 2072 St-Blaise 079 314 66 77 

 Vice-Président : 
 Maurice Emery Les Theyers 2 2068 Hauterive 079 522 96 70 

 Caissier : 
 Y. – A. Zimmermann Route du Joran 14 2525 Le Landeron 079 310 79 71 

 Intendance : 
 Vito Cavallo Chablais 5     1786 Sugiez 079 422 54 16 

 Secrétaire et correspondant au bulletin : 
 Denis Demange En Segrin 30 2016 Cortaillod 079 793 02 44 
     

 
Billet du Bas-Lac 

Rencontre du dimanche 07 septembre 2025 – arrivée 11H30 

SPTBL 4 participants / Total 4 poissons 

1er  KREBS Richard  15 / 543 3 brochets  3.930 kg 

2ème  GEHRIG François  14 / 305 1 brochet  2.550 kg 

3ème EMERY Maurice  01 / 000   0.000 kg 

3ème ZIMMERMANN Yves-André 01 / 000   0.000 kg 

 

Le plus gros poisson ; 1 brochet  
2.550 kg / 71 cm pêché par François 

TOTAL 6.480 Kg 
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Concours 07 septembre 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

BATEAU A VENDRE 
  

• Microplus, bateau avec petite cabine 
• Moteur 8 chevaux (sans permis), service fait en 2024 
• Expertisé en 2024 
• Bâche et vestes de sauvetage. 
• Equipé pour la pêche à la traîne avec un matériel conséquent 
• Echosondeur 
• Prix à discuter  
 
  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 
 

Porchet Jean-Michel 
Chemin de la Plage 6a 
2072 St-Blaise 
 
+ 41793146677 
 
Port Pêcheur St-Blaise 
Place 619 
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 Société Neuchâteloise des Pêcheurs à la Traîne 

Zosso Alain           Président                            079 704 22 46 
Prince Patricia      Trésorière                                  079 784 69 53 
Collaud Bernard   Secrétaire aux verbaux          078 960 92 31 

        Pause Udo   Resp. cantine et bâtiment     079 307 09 23 
        Prélat Christian     Resp. de l’écailleuse               079 350 96 51 

Prince Serge           Resp. bâtiment                        079 409 21 49                   
        Serge Prince           Resp. bâtiment                        079 409 21 49 
     Michel Guillod       Resp. Le traîneur    079 900 46 66 

 
La Chinoiserie 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
ATTENTION : Lors de rencontre sportive le fanion de la SNPT doit obligatoirement flotter sur chaque 
embarcation en plus de la signalisation officielle. 
Le départ est soumis au règlement du concordat. Heure d’hiver : 07h00, heure d’été 05h00. 
Il n‘est pas autorisé de partir avant, même sans pêcher. 
Les membres participent aux rencontres sportives sous leur entière responsabilité et ne pourront en aucun cas 
Intenter une action civile ou pénale contre la SNPT en cas d’accident ou d’incidents 
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Pour un gazon en pleine forme.

SWISS GREEN Sportstättenunterhalt AG - info@swissgreen.ch 
Filiale Romandie : CH-1730 Ecuvillens - T +41 79 332 01 34

   SWISS GREEN Sportstättenunterhalt AG - info@swissgreen.ch
   Filiale Romandie: CH-1730 Ecuvillens - T +41 79 332 01 34

 
 
  
 

 
 
 
 
 
 

6 décembre de 09h00 à 17h00 
à l’atelier 

    
 
 
 

? ? ? 

 
Marché  « Animation – Surprise » 

 
  
 Mise à disposition de table pour la vente 
 La vente se fait sur inscription                         Cantine et agapes 
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 Mise à disposition de table pour la vente 
 La vente se fait sur inscription                         Cantine et agapes 

D & I P
Drapolux & Imprimerie Pisanello

Rue de la Gare 9 i CH-2035 Corcelles
032 731 48 48 i 076 388 45 98

D & I P
Drapolux & Imprimerie Pisanello

Rue de la Gare 9 i CH-2035 Corcelles
032 731 48 48 i 076 388 45 98

Drapolux & Imprimerie Pisanello  
Rue de la Gare 9 • CH-2035 Corcelles 
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 Société des Pêcheurs de Loisir de la Béroche 
 
  
 Président : Pisenti Fabio Bevaix 079/240 69 09 
 Vice-Président : Bourquin Vincent Saint-Aubin 079/196 24 09 
 Caissier : Ferrier Dominique Gorgier 079/887 15 77
 Secrétaire : Stéphane Schick Boudry 078/625 07 37
 Intendant : Caroline Pellaton Saint-Aubin 078/718 32 92 
 Intendant : Chabod Cyril Saint-Aubin 079/934 29 42 
 Traineur : Massimo Rossato Peseux 078/711 65 01 
   
 
   

 
Billet du Président : 
 
Chers membres et amis de la SPLB voilà déjà le dernier billet 
de l’année. 
Ça va trop vite, mais nous avons réussis à passer de très bons 
moments que ce soit sur le lac ou lors de nos nombreuses 
rencontres. 
Un grand merci à mon comité pour l’organisation de toutes 
ces manifestations et surtout notre souper chasse qui a réuni 
pas moins de 50 personnes. 
Un grand merci à Yves et son fils Estéban qui nous ont 
organisé un magnifique repas de 4 plats.  
 
Voilà il est temps de vous présenter les vœux de fin d’année 
eh oui et de se donner rendez-vous en 2026 car la SPLB 
organise l’AG de la FSPALN le vendredi 8 mai et la 
rencontre sportive de la FSPALN le samedi 6 juin à la 
Béroche salle de spectacle venez nombreux 
Joyeuses fêtes à tous profitez bien en famille ou entre amis et 
à l’année prochaine 
  Fabio Pisenti 

Assemblée générale SPLB 2026 
 
Merci de noter dans vos agendas la date de l’assemblée : 
 

Vendredi 30 janvier 2026 à 19 heures 
À LA SALLE DE SPECTACLE 

SAINT-AUBIN 
 
Ordre du jour de l’assemblée générale 2025 
 
1   : Souhait de bienvenue du président 
2   : Appel par signature de la liste de présence 
3   : PV de l’assemblée générale 2025 
4   : Démissions, admissions 
5   : Lectures des rapports du président, du caissier et des vérificateurs des 
       comptes 
6   : Discussion et approbation des dits rapports 
7   : Nomination des vérificateurs des comptes 
8   : Nomination du nouveau comité et responsable du Traineur 
9   : Activités et calendrier 2026 
10 : Proposition individuelles (par e-mail) au comité, avant le 25.01.26 
       (st.schick@bluewin.ch)  
11 : Proposition à faire à l’assemblée générale de la FSPALN de 2026 
12 : Remise des challenges des concours 2025 
13 : Remise des diplômes grosses nageoires (à faire parvenir au président  
       jusqu’au 31 décembre dernier délai) 
14 : Remise des primes d’assiduité (5 concours dans la saison au minimum) 
15 : Divers 
 
Le comité espère vous rencontrer comme d’habitude très nombreux et selon la 
tradition, suite à notre AG, nous vous servirons notre succulente fondue 
vigneronne. 
        

Les challenges 2025 
 

1er                          Idini Tristan          2'886 points 
2 ème                    Leuba Gisèle   1'654 points 
3 ème                    Ferrier Dominique   1'031 points 
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Diplômes de Grosses Nageoires 

 
Le délai pour annoncer vos poissons étant fixé au 31 décembre, ils seront 
communiqués lors de l’assemblée générale 
 
 

 
 

                Soirée Chasse 2025 

CONVOCATION  pour l’ouverture de la saison 2026 
 
Hiver : Dimanche 18 janvier 2026 
 

DEPART : Libre dés HC, 

  PESEE et apéro, à St-Aubin (16h00) suivi des 

 

résultats et des spaghettis  
 

   INSCRIPTION :                   MESURES  & VALEURS 
             
Fr. 10. --    TRUITES : 45 cm et 200 pts  BROCHETS : 45 cm  et 50 pts 

OMBLES : 30 cm et 300 pts   PERCHES  300 g. min. et 50 pts       

 
Printemps 1 : Dimanche 8 mars 2026 
 

DEPART :Libre dés HC 

  PESEE et apéro, à St-Aubin au port : à 16H00 suivit des 

 

résultats et de la 
raclette  
 

 

 
Un énorme 

MERCI 
à nos fidèles 

sponsors et soutiens 
 

Nous vous souhaitons à tous de passer  de bonnes et 
heureuses  

fêtes de fin d’année  
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fêtes de fin d’année  
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                                             Revêtements en marbre
                                                      Granit - Carrelages

Tél. 024 445 50 80 l Fax 024 445 50 83 l Natel 079 210 44 04
Chemin des Cottalets 3 l 1441 Valeyres-sous-Montagny

santacroce.carrelages@bluewin.ch - www.santacrocecarrelages.ch
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LE MAGASIN

LE SECTEUR PÊCHE

LES SERVICES EXTERNES

Outillages, machines, ferrements, visseries, 
outillage mécanique, accessoires de jardin 
et systèmes d’arrosage, etc.

Large gamme de produits et équipements de 
pêche à la traîne, à la mouche ou au lancer.

Services clés, réparations serrures et cylindres 
de porte à domicile, livraison conteneurs, etc.

Avenue Nestlé 25
1800 Vevey

+41 21 922 25 30
Info@qrvevey.ch
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 L'Écaille  
 Société des Pêcheurs amateurs du  

 Haut-Lac de Neuchâtel 
 Rue du Parc 33 

 1400 Yverdon-Les-Bains 

Président : place à repourvoir    

Vice-Président : place à repourvoir   

Secrétaire : Raphaël Charrière secretariat@ecaille.ch 079 258 21 79 

Caissier : Pascal Lebreux pascal.lebreux@yahoo.fr  079 212 52 64 

Responsable pesée : Jacques Medina j_medina@bluewin.ch 078 655 33 51 
Intendant et Shop: Jean-Jacques Bühler majibu@bluewin.ch  079 298 63 27  
Entretien cabane: Fernand Bachmann fbachmann1949@gmail.com 079 396 95 09 

Internet et RS : Jacques Medina j_medina@bluewin.ch 078 655 33 51 

Rédacteur Traîneur : Jacques Medina j_medina@bluewin.ch 079 655 33 51 

Membre : Dominico Santacroce santacroce.carrelages@bluewin.ch 079 210 44 04 

Référent pêche : Kevin Pedrazzoli kevin.amman11@gmail.com 076 421 38 06 

Vous pouvez visiter le site de la société à cette adresse : 

www.ecaille.ch 
Adresses mail de la société : 

contact@ecaille.ch - secretariat@ecaille.ch 
     

sponsor 

 

 

Voici venu l’automne et le temps des dernières parties de pêche qu’une météo 

capricieuse perturbe trop souvent. C’est également le temps des bilans.  

Au cours de nos différentes rencontres, nous avons enregistré 70 inscriptions, soit une 

moyenne de 12 pêcheurs par rencontre. 

Toutes espèces confondues, durant les rencontres nous avons capturé 2’258 poisons 

pour un poids total de 221 kg qui se répartissent comme suit : 

 

Poisson Nombre Poisson Nombre 

Truite < 3 kg 1 Truite >3 kg 0 

Brochets < 5 kg 45 Brochets > 5 kg 3 

Coregones < 500 gr 46 Coregones> 500 gr 6 

Perches < 300 gr 2’154 Perches > 300 gr 3 

 

Ces chiffres reflètent assez bien la saison de pêche, avec une année compliquée pour les 

corégones et prolifique pour les perches. 

Il faut également noter le changement dans les méthodes de pêche avec près de 80% 

des inscriptions qui concernent à présent des pêcheurs à la canne. 

Quelques beaux poissons à signaler au cours de cette année : 

 

Poisson Pêcheur Date Poids (en gr) 

Truite Romerio Pascal 14 juin 2’463 

Brochet Bachmann Fernand 17 mai 6’218 

Coregone Bonin Serge 12 avril 1’640 

Perche Bachmann Fernand 12 avril 575 

 

Peut-être le plus important, nous retiendrons de cette année les moments de partage et 

de franche rigolade que nous avons passé sur le lac et à la cabane. C’est avant tout pour 

cela que oeuvrons ensemble afin qu’ils perdurent. 
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Romain IMHOF
VIGNERON l ENCAVEUR

Sur la Croix 15 l 1071 Rivaz

romainimhof125@gmail.com
076 745 62 26

	
	
	

					Route	de	Lausanne	23	–	1400	Yverdon-les-Bains			

			024/426.36.88	
l.lambercier@centre-tir.ch		
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capricieuse perturbe trop souvent. C’est également le temps des bilans.  

Au cours de nos différentes rencontres, nous avons enregistré 70 inscriptions, soit une 

moyenne de 12 pêcheurs par rencontre. 

Toutes espèces confondues, durant les rencontres nous avons capturé 2’258 poisons 

pour un poids total de 221 kg qui se répartissent comme suit : 

 

Poisson Nombre Poisson Nombre 

Truite < 3 kg 1 Truite >3 kg 0 

Brochets < 5 kg 45 Brochets > 5 kg 3 

Coregones < 500 gr 46 Coregones> 500 gr 6 

Perches < 300 gr 2’154 Perches > 300 gr 3 

 

Ces chiffres reflètent assez bien la saison de pêche, avec une année compliquée pour les 

corégones et prolifique pour les perches. 

Il faut également noter le changement dans les méthodes de pêche avec près de 80% 

des inscriptions qui concernent à présent des pêcheurs à la canne. 

Quelques beaux poissons à signaler au cours de cette année : 

 

Poisson Pêcheur Date Poids (en gr) 

Truite Romerio Pascal 14 juin 2’463 

Brochet Bachmann Fernand 17 mai 6’218 

Coregone Bonin Serge 12 avril 1’640 

Perche Bachmann Fernand 12 avril 575 

 

Peut-être le plus important, nous retiendrons de cette année les moments de partage et 

de franche rigolade que nous avons passé sur le lac et à la cabane. C’est avant tout pour 

cela que oeuvrons ensemble afin qu’ils perdurent. 
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Et pour finir, le classement annuel de nos membres pêcheurs 

 

Rang Pêcheur 
Nb de 

rencontres 
Points 

1 Bachmann Fernand 6 7’359 

2 Bonin Serge 5 6’191 

3 Romerio Pascal 5 5’545 

4 Perrenoud José 4 3’596 

5 Bühler Jean-Jacques 5 3’474 

6 Von Siebenthal Eric 4 3’227 

7 Medina Jacques 4 2’833 

8 Debetaz Roger 3 2’615 

9 Von Siebenthal Nicole 4 2’082 

10 Mayor Jean-François 4 1’872 

11 Dran Jean-Claude 1 1’664 

12 Pedrazzoli Kevin 1 1’664 

13 Maulaz Georges 4 1’557 

14 Joseph Willy 2 1’524 

15 Charrière Raphaël 4 1’127 

16 Scharer Toni 4 1’008 

17 Huck Jean-Pierre 2 712 

18 Garcia Enrique 3 680 

19 Malherbe Jean-Maurice 1 553 

20 Martin François 1 537 

21 Martin Jean-Luc 1 469 

22 Gattlen René 1 461 

23 Hippenmeyer Patrick 1 359 

 

 

 

 

L’histoire des leurres Rapala 

Nous avons tous dans nos caisses de leurres des Rapala. Ces produits sont devenus 

tellement courants que le terme Rapala est devenu générique, désignant tout leurre à 

bavette utilisé pour la traîne. 

L’aventure Rapala commence en 1936. Un Finlandais du nom de Lauri Rapala crée le 

premier leurre à bavette flottant au monde après avoir longuement observé les attaques 

de gros brochets dans les bancs de poissons blancs. Lauri sculpte alors un leurre dans 

du liège, enrobé de papier bonbon collé et protégé par une couche de papier à négatif 

photo fondu en guise de verni ! La légende veut que grâce à ce type de leurre, Lauri 

était en mesure de capturer plus de 250kg de poissons par jour. 

Depuis ce temps la gamme de produit à bien évolué et Rapala  est actuellement distribué 

dans plus de 140 pays. Pourtant, chaque leurre Rapala muni d'une bavette est encore 

réglé à la main et testé en bassin, afin de garantir une action parfaite. 

N’ayant jamais assez de leurres, nous nous sommes tous mis en quête d’alternatives aux 

leurres à bavette Rapala. Et c’est là ou l’histoire devient intéressante. En contactant 

directement la « Finnish Lure Company” qui fabrique les leurres Karikko, je reçois en 

retour un courriel signé …Jarno Rapala. Après quelques échanges, Jarno me dit que 

Lauri était son grand père et qu’en 2000 il a fondé cette société afin de perpétuer la 

création de leurre manuelle, loin des productions de masse que l’on rencontre 

aujourd’hui. Les « crafteurs » (terme qui désigne les ouvriers qui fabriquent ces leurres) 

qui travaillent avec Jarno ont tous une solide réputation et ce sont eux qui font 

aujourd’hui évoluer la gamme de produits. 

Pour être exhaustif, je voudrais citer d’autres alternatives plus commerciales à Rapala 

comme Halco, Nils Master, Yo-Zuri , Fladen, Westin, Bomber, Wiggtac, … 

Sites web relatifs à l’article :  

https://www.rapala.fr/eu_fr/rapala/leurres/balsa-wood-lures  

https://www.suomenuistin.fi/en/frontpage 
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Et pour finir, le classement annuel de nos membres pêcheurs 

 

Rang Pêcheur 
Nb de 

rencontres 
Points 

1 Bachmann Fernand 6 7’359 

2 Bonin Serge 5 6’191 

3 Romerio Pascal 5 5’545 

4 Perrenoud José 4 3’596 

5 Bühler Jean-Jacques 5 3’474 

6 Von Siebenthal Eric 4 3’227 

7 Medina Jacques 4 2’833 

8 Debetaz Roger 3 2’615 

9 Von Siebenthal Nicole 4 2’082 

10 Mayor Jean-François 4 1’872 

11 Dran Jean-Claude 1 1’664 

12 Pedrazzoli Kevin 1 1’664 

13 Maulaz Georges 4 1’557 

14 Joseph Willy 2 1’524 

15 Charrière Raphaël 4 1’127 

16 Scharer Toni 4 1’008 

17 Huck Jean-Pierre 2 712 

18 Garcia Enrique 3 680 

19 Malherbe Jean-Maurice 1 553 

20 Martin François 1 537 

21 Martin Jean-Luc 1 469 

22 Gattlen René 1 461 

23 Hippenmeyer Patrick 1 359 

 

 

 

 

L’histoire des leurres Rapala 

Nous avons tous dans nos caisses de leurres des Rapala. Ces produits sont devenus 

tellement courants que le terme Rapala est devenu générique, désignant tout leurre à 

bavette utilisé pour la traîne. 

L’aventure Rapala commence en 1936. Un Finlandais du nom de Lauri Rapala crée le 

premier leurre à bavette flottant au monde après avoir longuement observé les attaques 

de gros brochets dans les bancs de poissons blancs. Lauri sculpte alors un leurre dans 

du liège, enrobé de papier bonbon collé et protégé par une couche de papier à négatif 

photo fondu en guise de verni ! La légende veut que grâce à ce type de leurre, Lauri 

était en mesure de capturer plus de 250kg de poissons par jour. 

Depuis ce temps la gamme de produit à bien évolué et Rapala  est actuellement distribué 

dans plus de 140 pays. Pourtant, chaque leurre Rapala muni d'une bavette est encore 

réglé à la main et testé en bassin, afin de garantir une action parfaite. 

N’ayant jamais assez de leurres, nous nous sommes tous mis en quête d’alternatives aux 

leurres à bavette Rapala. Et c’est là ou l’histoire devient intéressante. En contactant 

directement la « Finnish Lure Company” qui fabrique les leurres Karikko, je reçois en 

retour un courriel signé …Jarno Rapala. Après quelques échanges, Jarno me dit que 

Lauri était son grand père et qu’en 2000 il a fondé cette société afin de perpétuer la 

création de leurre manuelle, loin des productions de masse que l’on rencontre 

aujourd’hui. Les « crafteurs » (terme qui désigne les ouvriers qui fabriquent ces leurres) 

qui travaillent avec Jarno ont tous une solide réputation et ce sont eux qui font 

aujourd’hui évoluer la gamme de produits. 

Pour être exhaustif, je voudrais citer d’autres alternatives plus commerciales à Rapala 

comme Halco, Nils Master, Yo-Zuri , Fladen, Westin, Bomber, Wiggtac, … 

Sites web relatifs à l’article :  

https://www.rapala.fr/eu_fr/rapala/leurres/balsa-wood-lures  

https://www.suomenuistin.fi/en/frontpage 
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Société de pêche de loisir 
d’Estavayer-le-Lac 

« Les Grelots » 
 

 
Président Paul Sansonnens 079 698 13 48 paul.gis.sansonnens@gmail.com 
Vice-président / Cantinier Henri Monney 078 825 20 24 contender@bluemail.ch 
Secrétaire / Bulletin Viviane Volery 079 454 35 69 vivol95@jotmail.com 
Caissière / Bulletin Florence Hantson 078 279 98 09 florence_hantson@yahoo.fr 
Membre Philippe Tinguely 079 614 67 12 a.corminboeuf@icloud.com 
Membre Luciano Rafael 079 124 89 12 ldr.cv@hotmail.com 

Commission consultative Henri Monney 078 825 20 24 contender@bluemail.ch 
 Olivio da Silva Mendes 079 321 00 66 oliviomendes65@gmail.com 
 
Adresse : « Les Grelots », Paul Sansonnens, La Gottaz 40, 1475 Forel 

_____________________________________________________________________________________________________________ 
 
 
 

 
 
 
 
 
Annonce Dénériaz à CHF 220.- 
 
 
 
 
 

Siège
Place de l’Europe 7
1003 Lausanne
Tél : 021 312 38 03

Succursale
Route de Lully 60
1470 Estavayer-le-Lac
Tél : 026 552 04 14

Mail : infos@deneriaz.ch
Web : www.deneriaz.ch

Suivez-nous sur :

Ouvrages d’art du génie civil

Bâtiments industriels et locatifs

Structures béton fibré ultra haute performance

Travaux souterrains

Réfection d’ouvrages en béton

Transformations & démolitions

Désamiantage

Mobilier contemporain en béton

Du cœur à l’ouvrage.

Nos activités

Société de pêche de loisir
d’Estavayer-le-Lac

«Les Grelots»

Président                                 Paul Sansonnens   	 079 698 13 48         paul.gis.sansonnens@gmail.com
Vice-président / Cantinier       Henri Monney        	 078 825 20 24         contender@bluemail.ch
Secrétaire / Bulletin              Viviane Volery        	 079 454 35 69          vivol95@hotmail.com
Caissière / Bulletin                Florence Hantson  	 078 679 94 09          florence_hantson@yahoo.fr
Membre                                    Philippe Tinguely   	 079 614 67 12          a.corminboeuf@icloud.com
Membre                                    Luciano Rafael       	 079 124 89 12          ldr.cv@hotmail.com
Commission consultative     Henri Monney       	 078 825 20 24          contender@bluemail.ch
                                                   Olivio da Silva Mendes	 079 321 00 66          oliviomendes65@gmail.com

 
Adresse : « Les Grelots », Paul Sansonnens, La Gottaz 40, 1475 Forel
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Résultats des rencontres sportives 2025 
Nom, prénom Printemps FSPALN Eté I Eté II Automne Fin saison Total

Mendes Olivio 1 764 13 950 4 790 8 909 1 304 30 717

Sansonnens Paul 6 080 7 760 3 826 1 481 5 560 944 25 651

Cruz Antonio 3 472 5 000 1 600 8 544 3 396 22 012

Sansonnens Monique 812 1 016 5 166 1 786 4 065 12 845

Fiahlo José Manuel 0 5 444 4 560 1 439 11 443

Tinguely Philippe 3 040 5 120 2 896 11 056

Dedual Claude 0 5 136 872 3 400 1 160 10 568

Surdez Claude 1 960 4 648 6 608

Carrard Cédric 5 970 5 970

Grenier Vincent 5 912 5 912

Deluz Sébastien 238 5 232 5 470

Gauch Stéphane 0 0 0 0 1 672 0 1 672

Rey Serge 0 0

Moreira Samuel 0 0

Total 10 602 39 278 20 272 10 434 33 121 5 500 119 207

 

Les grands gagnants de l’année 2025 

 

Les grands gagnants de l’année 2025
Paul Sansonnens, 2e - Olivio Mendes 1er - Antonio Cruz 3e
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Affaires immobilières
Représentations
Ventes
Taxations

www.scobi.ch

 Route de Frasses 23  ▪  1483 Montet ▪  026 665 21 65

Paul Sansonnens, 2ème – Olivio Mendes, 1er – Antonio Cruz, 3ème 

 
 

    
 

L’année 2025 a été assez fructueuse pour 
nos pêcheurs qui ont ramené 74 brochets, 

19 corégones, 700 perches, 1 silure,  
1 brême et 3 vengerons, à l’occasion  

des 6 rencontres sportives 

     
Année 2025 : année inoubliable ! 
Très bonne année de pêche pour tous les amateurs, et en particulier pour les membres 
des Grelots toujours très présents lors de nos rencontres sportives et de nos 
traditionnelles mises de poissons fort appréciées. 
L’année 2025 fut principalement l’année du 80ème anniversaire de la création de notre 
société marquée tout d’abord par l’assemblée de la FSPALN le 2 mai au restaurant du 
Port, suivie par la rencontre sportive de la Fédération organisée par les Grelots le 14 
mai et, en apothéose, la fête du huitantième anniversaire avec banquet à l’Hôtel du 
Port. Une marque de reconnaissance à tous nos membres et à nos invités (es) pour 
leur participation. Encore un merci particulier à tous nos annonceurs du bulletin « Le 
Traineur » et aux membres du comité pour avoir assumé cette année riche 
d’engagement mais aussi de satisfaction et d’amitié. 
Belles fêtes de fin d’année à toutes et à tous.                       Paul Sansonnens, président 
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Président  Paul Sansonnens 079 698 13 48 paul.gis.sansonnens@gmail.com
Vice Président  Henri Monney 078 825 20 24 contender@bluemail.ch
Bulletin / Secrétaire  Viviane Volery 079 454 35 69 vivol95@hotmail.com
Caissière  Florence Hantson 078 679 94 09 florence_hantson@yahoo.fr
Consultative / Cantine  Henri Monney 078 825 20 24 contender@bluemail.ch
Membre  Olivio Da Silva Mendes 079 321.00.66 oliviomendes65@gmail.com
Membre Philippe Tinguely 079 614.67.12 a.corminboeuf@icloud.com

Adresse : « Les Grelots », Paul Sansonnens, La Gottaz 40, 1475 Forel

Société de pêche de loisir
d’Estavayer-le-Lac

« Les Grelots »

Vente et dégustation
Mercredi 17h-19h l Samedi 10h-12h

Reinseignements et commandes
079 225 48 19 l cavedecheyres.ch

     
Année 2025 : année inoubliable ! 
Très bonne année de pêche pour tous les amateurs, et en particulier pour les membres 
des Grelots toujours très présents lors de nos rencontres sportives et de nos 
traditionnelles mises de poissons fort appréciées. 
L’année 2025 fut principalement l’année du 80ème anniversaire de la création de notre 
société marquée tout d’abord par l’assemblée de la FSPALN le 2 mai au restaurant du 
Port, suivie par la rencontre sportive de la Fédération organisée par les Grelots le 14 
mai et, en apothéose, la fête du huitantième anniversaire avec banquet à l’Hôtel du 
Port. Une marque de reconnaissance à tous nos membres et à nos invités (es) pour 
leur participation. Encore un merci particulier à tous nos annonceurs du bulletin « Le 
Traineur » et aux membres du comité pour avoir assumé cette année riche 
d’engagement mais aussi de satisfaction et d’amitié. 
Belles fêtes de fin d’année à toutes et à tous.                       Paul Sansonnens, président 
 

                 
 

 

Annonce La Cave de Cheyres à CHF 120.- 
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